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About us

4lean is a company dedicated to the creation and implementation of Lean
solutions. We have a vast knowledge in Lean, we are able to implement a full supply
chain with our vast portfolio that is developed in our Lean Lab.

All organization practice Lean everyday. We have regular training in Lean and we
participate in Kaizen Events to understand customer needs.

We believe our gemba is at customer site, we are a natural extension of your
organization.

4Lean é uma empresa dedicada a criacdo e implementacdo de solucdes Lean. Temos um vasto conhecimento em Lean,
somos capazes de implementar uma cadeia de fornecimento completa com o nosso vasto portfélio que é desenvolvido no
nosso Laboratério Lean.

Todos na organizacdo praticam Lean diariamente. Temos uma formagdo regular em Lean e participamos em eventos
Kaizen para entender as necessidades dos clientes.

Acreditamos que o nosso gemba estd a vista do cliente, somos uma extensdo natural da sua organizacdo.

4Lean & una societd dedicata alla creazione e implementazione di soluzioni di Lean. Abbiamo una vasta conoscenza in
Lean e siamo in grado di implementare una catena di approvvigionamento grazie alla nostra vasta gamma sviluppata nel nostro
Lean Lab.

Tutta la nostra organizzazione, pratica Lean tutti giorni . Abbiamo formazione regolare in Lean e partecipiamo a cantieri
Kaizen, eventi per capire al meglio i nostri clienti.

Crediamo che il nostro gemba e presso il cliente, siamo una naturale estensione della vostra organizzazione.

4Lean es una empresa dedicada a la creacién e implementacion de soluciones de Lean. Contamos con un amplio
conocimiento en Lean, somos capaces de implementar una cadena de suministro completa con nuestro amplio catalogo que se
desarrolla en nuestro Laboratorio de Lean.

Todos en la organizacién practicam Lean diariamente. Tenemos una formacion regular en Lean y participamos en Kaizen
Eventos para entender las necesidades del cliente.

Creemos que nuestra gemba estd en el sitio del cliente, somos una extensién natural de su organizacion.

4Lean est une société dédiée a la création et la mise en ceuvre de solutions Lean. Nous avons une vaste connaissance
dans Lean, nous sommes capable de construire une chaine d'approvisionnement compléte avec notre vaste portefeuille qui est
développée dans notre Lean Lab.

Tout I'organisation pratique Lean quotidienne. Nous avons régulierement des formations Lean, nous participons & chantier
Kaizen pour comprendre les besoins des clients.

Nous croyons que nofre gemba est le site du client, nous sommes un prolongement naturel de votre organisation
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Pedestrian safety barriers

Barreiras de seguranca para pedestres | Barriere pedonali di sicurezza | Barreras de
sequridad para peatones | Barrieres de sécurité pour les piétons |
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Safety gates

| Poste de protecdo pequeno | Piccolo pilastro di protezione | Pequefio poste de proteccion |
Petit post de Protection |

ASAFETY




Rack protections

HIGH
IMPACT




Bollard

| Poste de protecédo | Pilastro di protezione | Poste de proteccion | Post de Protection |

‘Waich Now

Column Protection

| Proteccéo Coluna | Protezione colonna | Proteccion columna | Protection de la colonne

_J—
?t:;,

»
N,



https://www.youtube.com/watch?v=zIpzKQIuJ4I

Guard rails

| Trilho de seguranca | Guard rail | Barandillas | Barriére de sécurité |

Industrial doors protections

| Protecdes de portas industriais | Protezioni per porte industriali | Protecciones de puertas
industriales | Protections de portes industrielles|

Wall protections

| ProtecOes de parede | Protezioni murali | Protecciones de pared | Protections murales|

. ﬂ




Pedestrian barrier

| Barreira Pedestre | Barriera Pedonale | Barrera peatonal | Barriere pour Piéton

Protection barrier for working height
Barreira de protegdo para trabalho em altura/ Barriera di protezione per
lavoro in altezza / Barrera de proteccion para trabajos en altura

Modular Design
Design modular / Progettazione modulare / Disefio modular / Conception
modulaire

Pedestrian barrier

Barreira de protecdo divisoria / Barriera di protezione divisoria/
Barrera de proteccidn divisoria

Modular Design

Design modular / Progettazione modulare / Disefio modular /
Conception modulaire




Machine Protection

Proteccédo das Maquinas| Protezione Macchine| Proteccion de las maquinas | La protection
des machines

Illlllll'

il llh

LA spsasrton

All structures are costumized and comply with European standards (Directive machine 2006/42/CE,
European norm EN953+A1, International norm ISO 14120, International norm ISO 13857).

Todas as estruturas sdo realizadas sob medida e cumprem as normativas Europeie (Diretiva maquinas 2006/42/CE, Normativa europeia EN953+A1,
Normativa internacional ISSO 14120, Normativa internacional ISSO 13857).

Tutte le strutture sono fatte su misura e rispondono alle norme Europee (Direttiva macchine 2006/ 42/CE, Norma europea EN953+A1, Norma
internazionale ISO 14120, Norma internazionale 1SO 13857).

Todas las estructuras estan hechas personalizadas y compli o regulatorio Europeo (maquinas de la Directiva 2006/42 / CE de la Normativa Europea EN953
+ A1, Normativa Internacional 1ISO 14120, Normativa internacional 1SO 13857 ).

Toutes les installations sont faites sur mesure et répondent aux normes européennes (Directive 2006/42 /CE, la norme européenne EN 953 + A1, ISO
14120 normes Internationale, normes Internationale ISO 13857).

ASAFETY
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Protection profiles

| perfis de protecéo | Profili di protezione | Perfiles de proteccién | Profils de protection |

Protection profiles
| perfis de protegdo | Profili di protezione | Perfiles de proteccion | Profils de protection |

Other Fla_ta Quantity perbox
Reference Dimensions CIEERIHES Quantidade por
Referéncia/ Product Dimensdes / Length especiais/ caixa / Quantita
Articolo Produto / Prodotti / Dimensioni/ Comprimento./ Caratteristiche per scatola /
Referencia/ Producto /Produit Dimensiones/ Lunghe:é: /uléc::gltUd / specie}li/' Cantidad por caja
ReraTanee Dimensions (mm) e Caracteristicas / Quantité par
especiales/ Special boite
features
E
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o
|
PP-2 0 9
G —
-
PP-3 v ﬂ
JEnn
nn
[
— |= 3
PP-4 ’ j Self-adhesive
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flexible edge
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Flexible poles

| Postes flexiveis | Pali urbani | Postes urbanos | Poteaux urbains

Dimensions
Dimensdes / Dimensioni / Dimensiones / Quantity per box
Reference Product Colours Dimensions Quantidade por caixa /
Referéncia/Articolo Produto / Prodotti /Producto Cores/Colore (mm) Quantita per scatola /
Referencia/Réference /Produit Colores/Couleur Cantidad por caja /

@ Base @ Topo Quantité par boite

SC-POST7580X121*

Cone

|Cone | Cono | Cono | Cone

Dimensions Quantity per box
Reference Product Dimensdes / Dimensioni / Dimensiones / Dimensions Quantidade por caixa /

Referéncia/Articolo Produto / Prodotti /Producto (mm) Quantita per scatola /
Referencia/Réference /Produit Cantidad por caja/ Quantité

Base C Base L o
par boite

SC-CONO45PVC14 280 280 450 250

Speed Reducer

|Redutor de velocidade | Riduttore di velocita | Reductor de velocidad | Réducteur de vitesse

Dimensions
Dimensdes / Dimensioni / Dimensiones / Dimensions
(mm)

Quantity per box
Quantidade por caixa /
Quantita per scatola /
Cantidad por caja/ Quantité
par boite

Reference Product
Referéncia/Articolo Produto / Prodotti /Producto

Referencia/Réference /Produit L

SC-REDUC50AC 600 500 50 12

I Reference |+ Colour

Ex.: B-MH1Y WISUAL




Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones seches

Dimensions
Reference Colours Dimensdes / Thickness
Referéncia/ Product . Dimensioni / Dy — Allow Assembly Fire Hight Sli Chemical Temperatu
Articolo Produto / Prodotti Dimensiones / P P Carts or and Picking Retardant 8 .p ELGRVY p
: .. Colores/Couleu . : e ! Prevention :
Referencia/ /Producto /Produit Dimensions .. trolleys Lines Resistance
) Espesor/Epaisseur
Réference (mm)
TEJ-PO1* - 14mm X X
c[]
oz | P ymm | X i 5°C
1-900x650mm
Max:35°
TEJ-PO3* ' P- 14mm X X C
@&
&

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles

Matting for Wet Areas
Tapetes para areas humidas | Tappeti per superfici umido| Alfombras para zonas himedas| Tapis pour les zones humide
Dimensions
Reference Dimensdes / LU EIGESS

Product Allow

Refer.enaa/ Produto / Prodotti Colours l?lmengonl/ Espessura/S Allow Carts Assefnlctly Mineral and _Hight Slip Petrochemic
Articolo Cores/Colore Dimensiones / pessore and Picking s al and Heat Temperatur
. /Producto - : . ortrolleys ) Vegetable Prevention s
Referencia/ , Colores/Couleur Dimensions Espesor/Epa Lines ) Resistance e
) /Produit ) Oils
Réference (mm) isseur
TEJ-BO1* - 13mm X X X X
P - 1-900x600mm Min: -
40°C
TEJ-B02* 13mm X X o
@ Max:90
C
TEJ-B0O4* - B- Cl:l 1-910x610mm | 12,7mm X X X
Min: -
P IR a0°C
TEJ-BO7* Q 1-1630x1020mm | 18,4mm X X X
- + Max:120
s-C1+ ;s

*Nitril Rubber, other sizes available

*Borracha Nitrilica, outras dimensdes disponivel

*Gomma Nitrilica, altre dimensioni disponibili

*Caucho de Nitrilo, otras dimensiones disponibles

Caoutchouc Nitrile, autres dimensions disponibles ASAFETY



Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones seches

Dimensions
Reference Dimensdes / Thickness
Referéncia/ Product Colours Dimensioni / Espessura/Spe  Allow  Assembly Fire Hight Sli Chemical Temperat
Articolo Produto / Prodotti  Cores/Colore Dimensiones / ssore Carts or and Picking Retardant P 8 i P ELGRVY < rr)e At
Referencia/ /Producto /Produit Colores/Couleur Dimensions Espesor/Epaiss trolleys Lines revention pesistance -
Réference (mm) eur
TEJ-B12* 1-600x910 14mm X X X
2-910x1500
-l 3-910x3b00
teB13* | & 4-910x6000 19mm X X X Min: 5°C
‘ 5-910x22800
= s-[ 1+ Max:35°
2-910x1500
3-910x18300
TEJ-B15* S-[_1+IM| 4-s00x18300 12,7mm X X

*Polyurethane, other sizes available
Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles

Wwalch How



https://www.youtube.com/watch?v=BT76WNiUInU

Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Walch How

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones séches
Dimensions
Refetense el el Connectors D.|mens.o es./ Ul TIGES Assembly  Fire Hight Chemical
Referéncia/ Produto / Cores/Color Dimensioni/  Espessura/Spess Allow 2
- . Conectores/Conne . . and Retardan Slip and UV Temperat
Articolo Prodotti e . Dimensiones / ore Carts or o s )
. ttori/Conectores . . : . Picking t Preventio Resistanc ure
Referencia/  /Producto  Colores/Cou Dimensions Espesor/Epaisse trolleys )
. ) /Connecteurs Lines n e
Réference /Produit leur (mm) ur
Min:
1-910x910mm X >¢
TEJ-BO8* - (Tile) 19mm X X
Max:35
°C
Min:
TEJ-B10* F-FEMALE >°C
S Y I:l 1-910x150 19mm X X X
M-MALE
Max:35
°C

*Nitril Rubber, other sizes available

*Borracha Nitrilica, outras dimensdes disponivel
*Gomma Nitrilica, altre dimensioni disponibili
*Caucho de Nitrilo, otras dimensiones disponibles
«Caoutchouc Nitrile, autres dimensions disponibles



https://www.youtube.com/watch?v=P53obV3Sa5U

Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Walch How

Matting for Wet Areas

Tapetes para areas humidas | Tappeti per superfici umido| Alfombras para zonas himedas| Tapis pour les zones humide
Dimensions

Reference Product Connectors Dimensdes / LI GER

o Colours . o
Referéncia/ Produto / Conectores/Co Cores/Colore Dimensioni/  Espessura/Spess  Allow

Assembly - . . Chemical
and fire AT and UV Temperat

Articolo Prodotti nnettori/Conect Colores/Coul Dimensiones / ore Carts or Pickin Retardant Preventio Resistanc ure
Referencia/ /Producto ores o Dimensions Espesor/Epaisseu trolleys U g n
Réference /Produit /Connecteurs e (mm) r ines €
Min:
1-910x910mm >°C
TEJ-B09* - (Tile) 19mm X X X
Max:35
°C
Min:
TEJ-B10* F-FEMALE 19mm >C
» VLMALE Y[ ]| 1-910x150 X x x _
°C

*Nitril Rubber, other sizes available

*Borracha Nitrilica, outras dimensdes disponivel
*Gomma Nitrilica, altre dimensioni disponibili
*Caucho de Nitrilo, otras dimensiones disponibles
*Caoutchouc Nitrile, autres dimensions disponibles

ASAFETY



https://www.youtube.com/watch?v=P53obV3Sa5U

Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

‘Waich Now

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones seches
Dimensions
Reference Colours Dimensdes / L EIGESS
Referéncia/ Product Cores/Colore Dimensioni / Espessura/Spess  Allow  Assembly Fire Hight Sli Chemical e
Articolo Produto / Prodotti Colores/Coule Dimensiones / ore Carts or and Picking Retardant Presentioi:i and UV P
Referencia/ /Producto /Produit ur Dimensions Espesor/Epaisse  trolleys Lines Resistance
Réference (mm) ur
1-600x910 Min: 5°C
TEJ-B11* 2-910x1500 14mm X X X
@ 3-910x3000 Max:35°
4-910x22800 C

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles



https://www.youtube.com/watch?v=bqIxLLJMIW4

Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Walch How

Matting for Tables
Tapetes para mesa | Tappeti per tavolo| Alfombras para mesa| Tapis pour table
Dimensions
Reference Dimensdes / .
A . o Thickness . .
Referéncia/ Product Colours Dimensioni / Espessura/Spessor Allow Assembly Fire Hight Sli Chemical Temperatu
Articolo  Produto / Prodotti  Cores/Colore Dimensiones / P P Carts or and Picking Retardant 8 ) P and UV P
. . . . <] s Prevention s re
Referencia/ /Producto /Produit Colores/Couleur Dimensions 2. trolleys Lines Resistance
. Espesor/Epaisseur
Réference (mm)
Min: 5°C
TEJ-PO5* 6-610 x 15000
7-762 x 15000 2,3mm X Max:35°
@& 9-914 x 15000 c'

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles



https://www.youtube.com/watch?v=f_xSwDCcM9Y

Industrial Matting

| Tapetes Industriais | Tappeti Industriali | Alfrombras Industriales | Tapis Industriels |

Reference
Referéncia/
Articolo
Referencia/
Réference

Product
Produto /
Prodotti
/Producto
/Produit

Colours
Cores/
Colore/
Colores/
Couleur

Industrial Matting
Tapetes Industriais| Tappeti Industriali| Alfombras Industriales| Tapis Industriels

Dimensions
Dimensoes /
Dimensioni /
Dimensiones /
Dimensions
(mm)

Thickness
Espessura/
Spessore
Espesor/
Epaisseur

Assembly . . . Chemical
Allow and Fire Hight Slip and UV

Carts or e Retardant Preventio )
Picking Resistanc
trolleys n

Lines e

P H
c @
G
cc [ [1-500X500mm
_ *
TIZ-U05 v W (Tile) 5,5mm X X X X
R N
y O
A H
vc @
YG [
- *
TIZ-RO5 ﬁ vcc O | 1-490x130 3,5mm X X X X
YR
YA H
TIZ-R0O5* y O 1-490x130 5,5mm X X X X
TIZ-C05* Y O 1-130x130 5,5mm X X X X




Custom Matting

| Tapete personalizado | Tappeti Personalizzato | Alfrombra Personalizada | Tapis
Personnalisé|

‘Waich Now

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones séches
Reference Product Dimensions Thickness
Referéncia/ Produto / Colours Dimensdes / Dimensioni / Espessura/S  Allow  Assembly Fire Hight Slip Chemical  S—
Articolo Prodotti Cores/Colore Dimensiones / Dimensions pessore’ Carts or and Picking Retardant Prevention and UV
Referencia/  /Producto Colores/Couleur (mm) Espesor/Ep trolleys Lines Resistance
Réference /Produit aisseur
600mm X 900mm . e
900mm X 1200mm Min: 5°C
TE-E10* Fully 900mm X 1500mm | 7mm X X
Customized | 1200mm X 1800mm Max:35°
1200mm X 2400mm C

*Nitril Rubber
*Borracha Nitrilica
*Gomma Nitrilica
*Caucho de Nitrilo
*Caoutchouc Nitrile



https://www.youtube.com/watch?v=kITHZL7vq8E

Step Ladder

| Escadote | Libretto | Escalera | Escaliers |

Technical Caracteristics

Caracteristicas Técnicas/ Caractteristicas Tecnicas /
Caracteristicas Técnicas

Step Width
Profundidade do Degrau / Profondita del Gradini / 80 mm
Profundidad del Escalén / Giron de Marche

Distance Between Steps
Distancia entre degraus / Distanza tra gradini / 250 mm
Distancia entre Escalon / Distance entre Marches

Platform’s Dimensions

Dimensdes da Plataforma / Dimensioni della 450x500
Piattaforma / Dimensiones de la Plataforma / mm

Dimensions de la plate-forme

Width (Closed)
Largura (Fechado) / Larghezza (Chiuso)/

Anchura (Cerrado)/ 330 mm
Largeur (Fermé)
Capacity 150 Kg

Capacidade / Capacita/ Capacidad / Capacité

Step Ladder
Escadote / Libretto / Escalera / Escaliers

Height of Max Reach
Platform Height/
P/I-\a:t:;(a)r(:r?a Total Height '\ﬁian:;:;a Width Extension Weight
Reference Steps Altura Total/ g Largura / Amplitude / Peso /
. . /Altezza della altezza .
Referéncia/ Referéncia/ ) Altezza Totale/ ) Larghezza / Estensione / Peso /
. o piattaforma/ massima .
Articolo Grandini Altura Total / ) Anchura / Amplitud / Peso /
. .\ Altura de la raggiunta / . s
Referencia/ / Escalén / Hauteur totale . Largeur Amplitude Poids
" plataforma/ altura max.
Référence Marche
Hauteur de la - alcanzada / il il (Ke)
plate-forme Hauteur totale g
Atteint
(m) ()]
ESC-001 4 1.00 1.80 3.00 0.80 1.37 15.80
ESC-002 6 1.40 2.20 3.40 0.83 1.70 19.40
ESC-003 8 1.90 2.70 3.90 0.85 2.06 22.80
ESC-004 10 2.30 3.10 4.30 0.90 2.40 26.00
ESC-005 12 2.80 3.60 4.80 0.94 2.80 29.00
ASAFETY



Stairs

| Escadas | Scala | Escalera | Escaliers |

Ergonomic ramp

| Rampa ergondmica | Rampa ergonomica | Rampa ergonémica | Rampe ergonomique |

| Easy to fix | Facil de montar | Facile da montare | Facil de montar | Facile a assembler |

ASAFETY




Ergonomic Step Board

| Plataforma ergonémica| Piattaforma ergonomica | Plataforma ergonémica | Plate-forme ergonomique |

Ergonomic Step Board
Plataforma ergondmica| Piattaforma ergonomica | Plataforma ergonémica | Plate-forme ergonomique

Reference
Referéncia/ Product [\ EYCIEL Colours Dimensions (mm)
Articolo Produto / Prodotti / Material / Materiale / Cores/Colore Dimensdes / Dimensioni /
Referencia/ Producto /Produit Material / Matériel Colores/Couleur Dimensiones / Dimensions
Réference
Metallic
Checkered Plate . .
Cinza metalizado
Ferro gota .
. A Metallico
TEP-001 Lamiera striata . .
Fer Cris Metalizado
Gris Métallisé

| Prepared for trough passing cables | Preparado para a passagem de cabos| Predisposto per il passaggio dei
cavi | Preparado para el enrutamiento de cables | Préparé pour I'acheminement des céables |




Covid-19 Protection

| Protecé@o Covid 19l| Protezioni Covid-19| Protecciones Covid-19| Protections Covid-19 |

Face Protection Shield

Screen

Polycarbonate Screen




Polycarbonate Screen
| Protec&o de policarbonato| Schermo in policarbonato | Pantalla de policarbonato | Ecran
en Polycarbonate |

) < 2000 mr=n PPB-30 |
H: 1100 mm i l
® @ > Yy |
PPB-20
H: 1100 mm >
oJo = gh

> 300 mm PPB-10

H: 750 mm

H: 750 mm

oL
!

= ik
£ O ,
3 |eo! ) o
A
® PPB-5C
H: 750 mm ® At
= . —
- E = ,.0"_" [ v i
= g: ) -
™~ BmmmEEI i ‘
@ -
H:1865mm 1200 mm I?PF-(SC
A
O riomn - m— %ot
o~

Up |In piedi |De pé | De pie -=ﬂ|"\' Lying | Sdraiato | Deitado | = ASBFETY
| Debout _ Acostado | Mensonge|

® Sitting | Seduto | Sentado | Séance



https://www.youtube.com/watch?v=1JMQp2NcW6Q

Safety signs

| Sinalizag&o de Seguranca | Segnali di Sicurezza | Sefales de seguridad | Panneaux de sécurité

81 o collane

(si:unu
S
= ? no
Braccn
- ¢ Anelii
Abiti da

lavoro

u o

Scarpe & sicurezza

Self-adhesive Vynil. Can be used in PVC or Board.
Vynil Auto-adesivo . Pode ser usado em PVC ou Quadro

Vyni Autoadesive |. Puo essere utilizzato in PVC o tabelle.

Vyni Autoadhesivo |. Puede ser utilizado en PVC o cuadro.
Vynil Auto-adhésif. Peut étre utilisé en PVC ou du cadre.

Products available in multiple sizes
Produtos disponiveis em varios tamanhos.
Articoli disponibili in varie misure.
Productos disponibles en varios tamarios.
Produits disponibles en différentes tailles




PPE

| EPI | DPI | EPP | EPI

Demonstration mannequin




Safety signs

| Sinalizag&o de Seguranca | Segnali di Sicurezza | Sefales de seguridad | Panneaux de sécurité

Swon N
LA
SICUREZZA

PRIMADITUTTO!

Safety First !

www Bean pet

E— 1

UTILIZZA LE
PROCEDURE DI
SICUREZZA NEL
TUO LAVORO

Follow safety procedures
at your job place

wowm depn net

Self-adhesive Vynil. Can be used in PVC or Board.
Vynil Auto-adesivo . Pode ser usado em PVC ou Quadro

Vyni Autoadesive |. Puo essere utilizzato in PVC o tabelle.

Vyni Autoadhesivo . Puede ser utilizado en PVC o cuadro.
Vynil Auto-adhésif. Peut étre utilisé en PVC ou du cadre.

Products available in multiple sizes
Produtos disponiveis em varios tamanhos.
Articoli disponibili in varie misure.
Productos disponibles en varios tamafios.
Produits disponibles en différentes tailles

Swom o |

@ UTILIZZA |
DISPOSITIVI DI
@ PROTEZIONE
)

INDIVIDUALE

&y UsePersonal
Protective Equipment

re

T —— Y

WAL £

PRESTA ATTENZIONE
A NON COMMETTERE
AZIONI INSICURE
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Safety signs

| Sinalizac&o de Seguranca | Segnali di Sicurezza | Sefiales de seguridad | Panneaux de sécurité

Daily Safety Chart
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Self-adhesive Vynil. Can be used in PVC or Board.
Vynil Auto-adesivo . Pode ser usado em PVC ou Quadro

Vyni Autoadesive |. Puo essere utilizzato in PVC o tabelle.

Vyni Autoadhesivo |. Puede ser utilizado en PVC o cuadro.
Vynil Auto-adhésif. Peut étre utilisé en PVC ou du cadre.

Products available in multiple sizes

Produtos disponiveis em varios tamanhos.

Articoli disponibili in varie misure.

Productos disponibles en varios tamafios. ASAFETY
Produits disponibles en différentes tailles




Ergonomic Chairs

| Cadeiras Ergondémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergonémicas | Chaises Ergonomiques |

Reference
Referéncia/
Articolo
Referencia/
Référence

ERFMG-1

ERFMG-2

Product
Produto / Prodotti /
Producto /Produit

ERFMG-3

ERFPG-1

ERFPG-2

ERFMG-4

ERFPG-2R

ERFPG-1R

ESBG-1R

Ergonomic Chairs
Cadeiras Ergonémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergondmicas | Chaises Ergonomiques |

Type
Tipo/Tipo
Tipo/Type

Gas cylinder
Cilindro de gas/
Cilindro del gas/
Cilindro de gas/
Bouteille de gaz

660 —-900

530-780

Other data
Caracteristicas
especiais/
Caratteristiche
speciali/
Caracteristicas
especiales/ Special
features

Pousa Pés
Metal/Poggiapiedi in
metallo/Reposapiés de
metal/Metal Footring

630-880

Pousa Pés
Metal/Poggiapiedi in
metallo/Reposapiés de
metal/Metal Footring

590 - 840

Pousa Pés PU/Poggiapiedi
in PU/Reposapiés de
PU/PU Footring

580-830

Pousa Pés PU/Poggiapiedi
in PU/Reposapiés de
PU/PU Footring

540-720

Pousa Pés
Metal/Poggiapiedi in
metallo/Reposapiés de
metal/Metal Footring

Max. User
weight
Max. Peso do Usuario/
Max. Peso utente/
Max. Peso del
usuario/ Max. Poids
de I'utilisateur

120 Kg

580- 830

Pousa Pés PU/Poggiapiedi
in PU/Reposapiés de
PU/PU Footring

540-720

Pousa Pés PU/Poggiapiedi
in PU/Reposapiés de
PU/PU Footring

590-730

Pousa Pés/Riposare
Piedi/Reposa Pies/Rest
Feet

150 Kg




Ergonomic Chairs

| Cadeiras Ergondémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergonémicas | Chaises Ergonomiques |

Ergonomic Sit
Encosto Ergonémicas | Accento Ergonomici | Bancos Ergonémicas | Ergonomic Sit |

Other data
Ref . Caracteristicas Max. User
eference Gas cylinder especiais/ weight
Referéncia/ Product Type Cilindro de gas/ Caratteristiche Max. Peso do Usudrio/
Articolo Produto / Prodotti / Tipo/Tipo Cilindro del gas/ speciali/ Max. Peso utente/
Referencia/ Producto /Produit Tipo/Type Cilindro de gas/ Caracteristicas Max. Peso del
Référence Bouteille de gaz especiales/ Special usudrio/ Max. Poids
features de l'utilisateur
Assento em PU/Sedile in
EDG-1 S 540-900 PU/Asiento de PU/PU seat
Com Costas/Con la
EDBG-]. 540-900 Schiena/Con Espalda/With
Back
Assento em PU/Sedile in
EDG-3 610-880 PU/Asiento de PU/PU seat 120 Kg
Com Fixagdo/Con
EDG'4 610 - 880 fissazione/Con
Fijacion/With Fixation
N3o Giratorio/No
EDG-5 630 -840 Giratorio/Non
Girevole/Not Swivelling




Ergonomic Chairs

| Cadeiras Ergondémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergonémicas | Chaises Ergonomiques |

Ergonomic Stool
| Bancos Ergonémicos | Ponchi Ergonomici | Bancos Ergonémicos | Stool Ergonomiques |

Reference
Referéncia/
Articolo
Referencia/
Référence

ESC-1

Product
Produto / Prodotti /
Producto /Produit

Type
Tipo/Tipo
Tipo/Type

Gas cylinder
Cilindro de gas/
Cilindro del gas/
Cilindro de gas/
Bouteille de gaz

500- 620

Other data
Caracteristicas
especiais/
Caratteristiche
speciali/
Caracteristicas
especiales/ Special
features

Assento em PU/Sedile in
PU/Asiento de PU/PU seat

ESG-1

395-525

Assento em PU/Sedile in
PU/Asiento de PU/PU seat

ESC1P-1

ESC3P-1

420-550

1 Prateleira/1 Ripiano/1
Estante/1 Shelf

480-620

3 Prateleira/3 Ripiano/3
Estante/3 Shelf

ESG-2

630 - 800

N3o Giratorio/No
Giratorio/Non
Girevole/Not Swivelling

ESG-3

640-930

Banco tipo Sela/Sedile a
Sella/Asiento de Silla de
Montar/Saddle type
Bench

ESG-4

630 - 880

Banco tipo Sela/Sedile a
Sella/Asiento de Silla de
Montar/Saddle type
Bench

ESC-2

F9 30 (4|19 |90 0 |

¢ k| FF|e|b e

500- 630

Banco tipo Sela/Sedile a
Sella/Asiento de Silla de
Montar/Saddle type
Bench

Max. User
weight
Max. Peso do Usuario/
Max. Peso utente/
Max. Peso del
usuario/ Max. Poids
de I'utilisateur

120 Kg




Ergonomic Chairs

| Cadeiras Ergondémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergonémicas | Chaises Ergonomiques |

Ergonomic Stool Whit ESD
| Bancos Ergonémicos | Ponchi Ergonomici | Bancos Ergonémicos | Stool Ergonomiques |

Reference
Referéncia/

Product Type
Articolo Produto / Prodotti / Tipo/Tipo

Referencia/ Producto /Produit Tipo/Type

Référence

Gas cylinder
Cilindro de gas/
Cilindro del gas/
Cilindro de gas/
Bouteille de gaz

ESDESG-1 l 610— 895
— I_ A | oo
ESDESC-1 ; 440 - 570
ESDERC-1 i ‘ 510- 640

Other data
Caracteristicas
especiais/
Caratteristiche
speciali/
Caracteristicas
especiales/ Special
features

Max. User
weight

Max. Peso do Usudrio/
Max. Peso utente/
Max. Peso del
usuario/ Max. Poids
de I'utilisateur

120 Kg
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Some of our clients

| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
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Some of our clients

| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
Certains de nos clients
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Some of our clients

| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
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